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~ho ricevuto 1 volumi che Ella mi :anib
. gortesements nel mese di dicembre. La ringrazio
I . vivamente e spero di potermi volgere tra poco
& T alla traduzione di qualcuno di essi. Trattano
: ., - - . - tutti argomenti cosl intereasanti che c'd
. : B s 5 | " veramente l'imbaragzo della scelta. Penso tuttavia
53 . o ol | G di potermi innanzitutto dedicare a El ser y el
25 - sentido, che Ella considera la pil importante
delle Sue Opere.

Ho gia taminatu la traduzione delle Cuatro

vieiones e sto procedendo & una attenta revisione
| 1 - del testo tradotto perché non vi siano sviste o

| - Hie g™y fraintendimenti. Ho notato alcune differengze tra
| il testo incluso nelle "Obras selectas" e gquello
pubblicato dalla "Editorial Sudamericana" (Quinta’
- edizione), che ho seguito nella traduzione. Posso
| | anche avere errato nel seguire quest'ultimo testo,
ma mi pare che alcune espressioni siano preferibili
per la loro spontaneiti.

T _ > - Per quanto riguarda la pubblicazione, vi sono
| ’ 4 . _ delle difficoltad editoriali per l'attuale crisi
* : politico-economica italiana, ma spero comunque
- , s : - : di potervi riuscire. Spero, inoltre, di portare

& - 3 &g X = b ™ a _avanti, sia pure lentamente, un mio lavoro monogra-

% _ TRy ey, - Fhm e 1ﬁun sul Suo pensiero. Le sard, percid, molto grato

l.m. Il.
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~ se vorra sempre cortesemente agginrnmi sulla Sua
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